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iendo el medio mas importante de la comunicacidn masiva y el de expresion del

pensamiento humano, la lengua se considera ser un instrumento cognitivo del

conocimiento, comprensidn continua de la realidad de parte del hombre y conversidn
de experiencia en conocimiento.

El lenguaje no es sélo un medio para transmitir y almacenar la informacién, sino
también una herramienta a través de la cual se forman nuevos conceptos que determinan,
generalmente, la manera del pensamiento humano.

La eleccién de medios especificos del lenguaje influyen tanto sobre la estructura del
pensamiento, como sobre el proceso de la percepcién y la reproduccion de la realidad. El
conocimiento que se realiza por medio del lenguaje ayuda crear imagenes de la realidad con
amplias y significativas interpretaciones de ella misma.

La informacién social que se transmite por estos medios es destinada al consumidor
masivo. Tal informaciéon de masas es de naturaleza omnipotente y selectiva al mismo tiempo.
Es selectiva con respecto al contenido en transmision donde éste depende de los objetivos
del iniciador del texto. El impacto del lenguaje en el hombre, su manera de pensar y su
comportamiento estd relacionado directamene con los medios de la comunicacién de masas.

Los medios de la comunicacién tienen un impacto directo en toda la estructura del
pensamiento humano, su percepcién del mundo, su estilo de expresarse incluso en su cultura
educacional informandole sobre lo que estd pasando en el planeta, o sea le permiten al
receptor estar al dia las noticias. Por esta razén es tan importante el papel de los medios
de comunicacidn en la formacién de una cultura generalizada y en la cultura linglistica en
particular.

A lo largo de muchas décadas del siglo XX, las investigaciones del lenguaje de medios
masivos espafioles han sido predominantes a cargo de los especialistas tedricos y practicos
tanto nacionales como extranjeros con R. Mordlez, J. Miranda, A. Briz, N. Carricaburo,
V.S. Vinogradov, G.O. Vinokur, V.G. Kostomarov, V.Y. Salgdnik, E.D. Teréntieva, N.M. Firsova,
L.V. Artémova entre ellos.

La base tedrica para la comprensidn cientifica del papel de los medios de comunicacién
en la sociedad moderna se hizo la obra de tres famosos expertos americanos, a saber A. Fred,
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W. Shrim y Th. Peterson denominada «Cuatro teorias de prensa», publicada en 1956, muchas
tesis de la cual han conservado suimportancia hasta el dia de hoy, lo que evidencia la demuestra
de su traduccién al ruso en 1998 [citado por 1, p. 52].

La actualidad del presente articulo se centraliza en el analisis de los ejemplos vivos de
la prensa contempordnea espafiola y el estudio de los titulos periodisticos en términos de
verbalizacién y nominacion.

El objetivo de este trabajo es revisar las peculiaridades |éxicas de |la prensa contempordnea
espafola, lo que requiere plantearse las tareas siguientes a cumplir:

— estudiar las caracteristicas generales del lenguaje de la prensa;

—analizar las particularidades Iéxicas de los materiales de comunicacién de masas;

— examinar los titulos verbales y nominales de los textos periodisticos;

— investigar las técnicas basicas de la creacién de neologismos en la prensa espafiola.

Los medios de comunicacién de masas. Entendemos por «Medios de Comunicacion»
cualquier procedimiento que un emisor emplea para establecer una relacién comunicativa
con un receptor. Como es légico pensar, ese acto comunicativo puede establecerse entre dos
personas, entre microgrupos o entre macrogrupos, y pueden utilizarse canales naturales o
artificiales.

Dependiendo de la naturaleza del canal, emisor y receptor nos encontraremos con
diferentes medios de comunicacién. Entre los distintos medios de comunicacion destacan los
llamados Medios de Comunicacién de Masas o «Mass Media», es decir aquellos que se dirigen
a una colectividad. Estos medios poseen algunas caracteristicas comunes:

a. Emplean canales artificiales que ponen enjuego una tecnologia compleja y de elevado
coste material.

b. El receptor de los mensajes es, en todos los casos, colectivo.

c. La comunicacién es fundamentalmente unilateral, es decir, no es posible la reaccion
inmediata de los receptores ante lo expuesto por el emisor.

d. La complejidad técnica de los medios de la radio o TV nace indispensable la presencia
de profesionales especializados que, a veces, se convierten en «emisores aparentes» de los
mensajes (los locutores de TV, por ejemplo).

La prensa escrita. El periodismo. En la evolucion del periodismo contemporaneo se
puede sefalar tres etapas fundamentales que tengamos en cuenta:

a. La primera de ellas corresponde a lo que se ha dado en llamar Periodismo Ideoldgico y
se desarrollé hasta la Primera Guerra Mundial, aproximadamente. Se trata de un periodismo
que estd al servicio de las ideas religiosas o politicas. Sus géneros mas comunes fueron el
ensayo, comentario y articulo.

b. La segunda etapa se impone a partir de 1920 y se la conoce con el nombre del
Periodismo Informativo. En este momento, el género predominante fue la noticia.

c. Eldltimo periodo comenzara entorno de los afos cicuentay en ellalaradioy la televisidon
acapararan la funcion informativa inmediata. Es ahora cuando surgira junto al periodismo
informativo un Periodismo Explicativo, cuya principal misién consistira en interpretar y valorar
los hechos.

De la brevisima evolucién histérica de la prensa que hemos recorrido podemos extraer
los dos objetivos basicos de la comunicacion periodistica: la informacidn y la opinién, aunque
también, y de forma secundaria, ellas procuran entretener al lector. Aparte de lo dicho ya,
debemos intentar establecer los caracteres principales de la comunicaciéon periodistica:

1. La funcidn informativa de la prensa exige...

. Novedad en los hechos;

. Actualidad;

. Diversidad;

. Interés y/o atipicidad: lo atipico o anormal es mas interesante que lo cotidiano.
.Lafuncidonvalorativa o de opinién exige profundidad en el tratamiento de los contenidos.
. Se dirige a macrogrupos y no permite la bilateralidad de la comunicacién.

. Se usan cddigos extralinglisticos (tipografia, graficos, fotos, situacion dentro de la
pagina, etc) ademas de los puramente linglisticos.

5. Generalmente presupone referencias y conocimientos previos en el lector.

6. Se refiere a temas diversos por lo que exigen un conocimiento léxico amplio.

~AWNOO TOD
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Las caracteristicas basicas generales del lenguaje de la prensa espaiiola.

La lengua es un fenédmeno vivo y dinamico que estd sujeto a cambios constantes. Ella
reacciona y responde a todos los cambios en la sociedad instantaneamente.

V.G. Kostomarov llama la atencidn en la simplificacién explicita de recursos lingliisticos,
que se observa no solo en el lenguaje coloquial y cotidiano, sino también en otras «variaciones
de la lengua» [2, p. 96].

Segln N.M. Firsova, en Espafia, en las ultimas décadas del siglo XXI se producié un fuerte
desarrollo de los medios de la comunicacidn junto con el olvido gradual de la literatura o
ficcidn; la funcion manipulativa perjudica otras funciones linglisticas; se observa un creciente
numero de textos; los medios «orales» de la comunicacion masiva se han convertido en el
canal principal para percibir la informacion [3, p. 86].

De acuerdo con N.M. Firsova, las ex-normas morales se pusieron a la sombra
dramdaticamente; se observa una degradacién cultural mientras que prosperan la flojedad e
inmoralidad (principalmente entre los jovenes); el estandar del «buen» y «puro» lenguaje esta
bajo la destruccion; la percepcién emocional y expresiva de la realidad sigue desarrollandose
(3, p. 107].

El lenguaje periodistico. En el lenguaje periodistico influye una serie de factores: el
contacto con las novedades y avances técnicos, la influencia de lenguas extranjeras, el
contagio de otros tipos de textos (politicos, judiciales, econdmicos, etc.) y, en algunos casos,
una ambigiiedad intencional del mensaje y cierto descuido en los usos linglisticos como:

1. Rasgos morfosintacticos.

a. Propensién al alargamiento de las oraciones mediante diferentes mecanismos,
perifrasis, aposiciones, incisos, frases explicativas, locuciones adverbiales, preposicionales y
conjuntivas.

b. Abundancia de la voz pasiva.

c. Tendencia a colocar el sujeto al final.

d. Mezcla del estilo directo e indirecto.

e. Empleo de barbarismos, sobre todo anglicismos y galicismos:

Construccion «a + infinitivo» en funcidn de adyacente de un sustantivo: tareas a cumplir.

— Perifrasis «estar + siendo + participio»: estdn siendo analizadas las propuestas.

— Supresion de preposiciones: Administracion Clinton.

— Condicional con valor de posibilidad: Los sindicatos habrian manifestado su disposicion.

2. Rasgos léxicos.

a. Extranjerismos, sobre todo los anglicismos: reality show, airbag, top model, etc..

b. Calcos semanticos: créditos (del inglés «credit») en lugar de «rétulos» o «firmas».

c. Uso de siglas y acréonimos: OTAN, UEQ, sida.

d. Eufemismos: «hostilidades» en vez de «guerra», «incursiones aéreas» en lugar de
«bombardeos», «efectos colaterales» por «matanzas indiscriminadas»:

e. Formacion de palabras nuevas por derivacion (balseros, faxear) o composicion
(videoconferencia, telebasura).

3. Rasgos retdricos.

En los textos periodisticos es frecuente encontrar todo tipo de figuras retéricas. Las mas
corrientes son:

a. Metafora: La guerra de los cargos publicos, la cumbre sobre el empleo.

b. Metonimia: California prohibe fumar en los bares.

c. Personificacion: El buen comportamiento de los precios.

d. Hipérbole: Toda Espafia se volcé con la Seleccion, etc.

Como se sabe, los espafioles, en virtud de su emotividad, utilizan frecuentemente el
vocabulario expresivo con distinta tonalidad. Ultimamente, como lo indica V.S. Vinogradov, ha
aumentado considerablemente el uso del [éxico insultante u ofensivo, palabras vulgares en su
habla cotidiana [4, p. 94]. Todo esto, sin duda, se refleja en el lenguaje de textos periodisticos.
Por ejemplo, las unidades léxicas cortadas no se limitan al habla de los jovenes, ellas estan
incluidas en el material periodistico repetitivo y se encuentran a menudo en textos publicitarios
o los de anuncios, por ejemplo: El show de los peques — epewHoe woy [5]; llega el video a tu
movil — nony4u sudeo 8 ceoli MobunbHbIl menedoH [6].
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La entrada de Espafia en la Unidn Europea resulté el reflejo en los neologismos derivativos.
Por lo tanto, la prensa espafola de hoy utiliza palabras complejas con el componente «euro»,
por ejemplo: eurodiputato (espodenymam), eurocomision (espokomuccus), euromercado
(esponelickuli pbIHOK), eurovision (eapogudeHue), eurocomisaria (esponelickulikomuccapuam),
etc.

Ejemplo 1: En este programa, Espafia se ha apuntado la mayor tasa de crecimiento de la
eurozona — coz2nacHo amoli npozpamme, MicnaHua nokasasaa camslli 6oaswoli memn pocma 8
Eepo3soHe [7].

Ejemplo 2: Las fuentes de la Eurocomision denunciaron ayer una serie de maniobras
realizadas por gobiernos de la UE — ucmo4yHuKu Espokomuccuu obvasuau s4epa o psode
delicmsuli, ocywsecmaneHHbix npasumenscmeamu EC [8].

Textos de este género también tienen en abundancia anglicismos diferentes que estan
representados en diversas areas de la comunicacion.

Ejemplo 1: iQué ofrece «e-learning» frente a los estudios convencionales? —4mo
npedsaazaem OUCMAHUUOHHOE 0byyeHue 8 omsau4ue om oby4yeHuUs Ha 002080PHbIX YCA08UAX?
[9].

Ejemplo 2: Indra, compaiiia, dedicada a las tecnologias de la informacidn, instalard una
factoria en Badajoz, desde donde se servird software para proyectos de la empresa — MIHOpa,
KOMIMAHUA UHGPOPMAYUOHHbLIX mexHoso02uli, tocmpoum ¢abpuKy 8 badaxoce, omkyda bydem
nocmyname rnpozpaMmmHoe obecrneyeHue 04 npoekmos npednpusmus [10].

De esta manera, el lenguaje de los textos periodisticos espafioles sufre por la evolucién
de las normas lingliisticas y se observa un fuerte aflujo de los medios de comunicacién
conversacionales — uso de barbarismos, jerguismos, argotismos, anglicismos, etc.

En Espafia se publican alrededor de 137 periddicos y mds de 1000 revistas, la red espafiola
es una de las mds bien desarrolladas entre los medios de comunicacién. Las publicaciones mas
populares son las siguientes: ABC, El Mundo, El Correo, El Pais, La Vanguardia y otros. Los
ejemplos citados fueron tomados de estas fuentes editoriales.

Las tendencias hacia titulos verbales y nominativos en la prensa de Espana.

El titulo es la forma mas especifica de los materiales escritos de la prensa no sélo debido a
su lugar mas prominente en el articulo, sino también a su representacién grafica y la naturaleza
de su contenido en cuanto a las unidades linglisticas, de las cuales muy a menudo depende la
necesidad en disefiar la impresion.

Dado quelostitulos, desde el punto de vista linglistico, porlo general, sonlas declaraciones
completas, ellos pueden ser clasificados de acuerdo con los indicios morfoldgicos y sintacticos.
Ellas se dividen en dos grupos grandes: los titulos con el verbo (verbales o verbalizados) y los
titulos sin él (nominales o nominativos), que, a su vez, se dividen en subgrupos.

Titulos verbales (verbalizados). Este grupo incluye los titulos con el verbo en tercera
persona singular o plural en las declaraciones afirmativas positivas, asi como en la forma de
una pregunta o frase exclamativa, ya que en esta forma proporciona la modalidad pragmatica
adicional, por ejemplo: Israel y Siria inician conversaciones de paz bajo la mediacidon de Turquia;
¢Es 2003 UB 313 el décimo planeta? — U3paunb u Cupua Ha4YUHAOM MUPHbIE 11epe2o8opsbl ¢
yyacmuem Typyuu. 3mo decamas naaHema — 2003 UB 3137 [11].

En los titulos de este tipo hay una tendencia de colocar el verbo en la posicion inicial de la
oracidén, ya que este elemento es de mayor interés para el lector. Debido a su posicion el titulo
se ve mas dinamico y expresivo [12, p. 83].

Aveces el sujeto de la accidn se queda desconocido, por ejemplo: Desarrollan una vacuna
contra la tuberculosis latente. Estard lista en el afio 2013 y acortard el tratamiento actual. E/
desarrollo de vacunas es un paso clave en la lucha contra la tuberculosis, una enfermedad que
afecta a un tercio de la poblacion mundial y contabiliza un caso cada minuto — Co3daemcsa
B8AKUUHA O0m CKpbimo2o mybepKyne3a. OHa 6yoem 2omoesa 6 2013 200y u ycKopum rpoyecc
neyeHus. BakyuHel —ocHosHol waez 8 6opbbe npomus mybepKyneza —3abosesaHuUsA, Komopoe
nopasusno mpems MUpPoB8020 HACEAEHUA U YHOCUM HU3HU KaxOyto muHymy [13].

En algunos casos, el verbo se coloca en la parte inicial del titulo violando el orden tipico
de la estructura oracional espafiola: sujeto — predicado, recuperado en el texto del articulo.
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Ejemplo 1: Arranca la OMC con fuertes divergencias entre sus socios. La UE exige
contrapartidas en bienes y servicios a cambio de las concesiones hechas en agricultura — B
OMC Habawdaromcea pasHoaaacus mexcdy KomnaHeoHamu. EC mpebyem KommneHcayuro 3a
moeapsbl U ycayau 83amMeH 30 npususe2uu 8 cgpepe cenbCKo2o xo3satlicmea [14].

Ejemplo 2: La Organizacion Mundial del Comercio (OMC) empieza hoy una semana
crucial en la que se podrd comprobar si mds de un centenar de miembros que tiene desean
verdaderamente liberalizar o no el comercio mundial — Ce2c00HA Ha4uHaemca saxcHelwul
nepuod, Kozda 8 me4vyeHue Heldenu BcemupHasa opzaaHuzayua mopezosau (BTO) cmoxcem
nodmeepoums, delicmeumenbHo AU xomam 6osee comHU ee 4YneHos nubepanuzuposame
muposyro mopaosso [15].

En la mayoria de los casos, los verbos en los titulos son utilizados en el Presente de
Indicativo, ya que con ello se logra uno de los principales objetivos de los periodistas — la
actualizacién del evento.

Ejemplo 1: Musharraf anuncia elecciones y confirma el estado de excepcion. El presidente
de Pakistdn, el general Pervez Musharraf, anuncio ayer que la Asamblea Nacional y las
provinciales serian disueltas en los préximos dias — Mywappag obvseagem Ha4asn10 86i60p08
u noomeepxcoaem obvasneHUe Ype3sblvyaliHo20 NoanoxeHus. Buepa npezudeHm [akucmada,
eeHepan lepsec Mywappag, 3as8un o epadyuem pocrnycke HauyuoHaneHol Accambaeu u
MPOBUHUUANbHbIX 0p2aHO8 eaacmu [16].

Ejemplo 2: Un «ertzaina» pierde varios dedos mientras manipulaba un f detonador de las
bombas desactivadas ayer — Buepa, 80 spems 0ezakmusayuu 6om6, «backckuli noauyelcKuli»
nomepss HeCKosbKo nasbuyes 80 spems obesspexcusaHua demoHamopa [17].

El titulo puede contener verbos en sus formas derivadas independientes: infinitivos,
gerundios o participios. Como se sabe, todas estas formas no poseen aspectos gramaticales
de tiempo, modo, persona etc., pero ellas se expresan por aspectualidad: 1) verbo — accion
en potencia, por ejemplo: vivir con o sin Red; ser libre en Lsrael; 2) gerundio — accién en
desarrollo, por ejemplo: Viviendo en el pasado; mirando al Norte; 3) participio — finalizacion
de la accidn, por ejemplo: los EEUU, dispuesto a dar ayuda a los damnificados por «Gustav» en
Cuba; Asesinado en Moscu el gerente de la agencia de noticias rusa Itar-Tass) [3, c. 159]. Es de
notar que tales indicios marcan los titulos periodisticos estilisticamente.

Titulos nominales (nominativos). En comparacion con la exposicion dinamica de eventos
en los titulos con tendencia verbal, los titulos nominales reflejan la perspectiva estdtica
inherente a textos de la mayoria de periddicos: concisa y breve. La estructura del sintagma
nominativo del titulo puede ser simple (de un solo nucleo) o complejo (formado por un ntcleo
y las estructuras subordinadas). Una de las mas empleadas construcciones sintacticas es la
siguiente: el arte que se come — uckyccmeo, Komopoe ecm; un botdn que vale 110 millones de
ddlares — nyzosuya, Komopaa cmoum 110 munnuoHos donanapos [18].

Con mucha frecuencia se puede encontrar el nicleo nominativo con el complemento
circunstancional de lugar, por ejemplo: velos y cruces en el Reino Unido — eyanu u kpecmel
8 ObveduHeHHOM Koponescmee; ¢éParidad por ley en las listas electorales? — paseHcmeo no
3aKOHY 8 uszbupamensHsbix crnuckax? [19]. Ademads, el titulo nominativo puede consistir sélo
del complemento circunstancial, sin el nucleo, por ejemplo: en los altares de la alta cultura —
Ha anmapsx 8bIcoOKoli Kyanbmypel; en ausencia del Padrino — e omcymcmeue KpecmHozo omya
[20].

Las principales estructuras de sintagmas nominativos que ocurren en los titulos de la
prensa espafiola son las siguientes:

1). Atributivas (de identificacion), por ejemplo: «Yo, periodista» — «f, wypHaaucm»;
premio al «Mejor proyecto interactivo emergente en Internet» — MeHA Hazpaxoarom
8 HOMUHayuu «Jlyqwuli uHmepakmusHelli npoekm 8 WMHmMepHeme», un documento de
«Kantauri» — 0okymeHm «Kantauri» [21].

2). Transitivas (basadas en verbos transitivos), por ejemplo: Adids a las medallas en
judo — npowaHue ¢ medanamu rno paspady 031000; Golpes espafioles al narcotrdfico — ucnaHysi
66t0m no Hapkomukam [22].

3). Intransitivas (donde el verbo intransitivo es ausente), por ejemplo: E/ presidente de
Israel al borde de la dimisidn tras ser acusado de violacion — npezudeHm U3pauns Ha 2paHu
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omcmasKu u3-3a obsuHeHuli 8 HapyweHuu; Zapatero, a segunda vuelta — Canamepo, emopoe
so3spaujeHue [23].

Asi, el cédigo lingliistico del titulo depende de una serie de factores: el espacio limitado,
la conexién con el texto bajo el mismo titulo, el conocimiento previo del lector, la ideologia
del periddico, etc.

Técnicas de formacidn de neologismos en la prensa contemporanea espaiola.

En el lenguaje de la prensa neologismos-verbos se forman menos a menudo que
sustantivos o adjetivos. Los neologismos mds frecuentes son los verbos de primera conjugacion
que terminan en -ar, procedentes de sustantivos, por ejemplo: ancianar (envejecer, convertirse
en anciano), antologar (elaborar una antologia), cortocircuitar (empleado metaféricamente
en el sentido de «interrumpir, frustrar, impedir» que desempefie correctamente su funcion),
etc. Entre los sufijos mas productivos se puede destacar los siguientes: -ear,-izar,-ificar, por
ejemplo: concretizar, maradonear

Segun M. Lang, esta tendencia esta relacionada con la internacionalizacién del Iéxico
espafiol en el campo cientifico-técnico [citado por 24, p. 135].

G. Guerrero Ramos destaca que el sufijo -izar es muy productivo en el discurso publicistico
de hoy y el discurso periodistico. Ademas ella pone énfasis en que este sufijo se usa para
formar duplicados etimoldgicos de los verbos de primera conjugacién en -ar ya existentes
en la lengua, por ejemplo: valorizar — valorar, concretizar — concretar, culpabilizar — culpar,
optimizar — optimar, ilegitimizar — ilegitimar, liderizar — liderar, depauperizar — depauperar.

Como especifica S. Dolader, este fendmeno se debe al caracter internacional del sufijo,
gue tiene sus analogos en francés, inglés y aleman [citado por 25, p. 74].

En la prensa espafiola funcionan muy dindmicamente los neologismos de los nombres
geograficos, formados con este sufijo, por ejemplo: vietnamizar (dar cardcter vietnamita),
japonizar, cubanizar, palistinizar, etc. Algunos de los neologismos con el sufijo -izar son formas
sintéticas de verbos, que sustituyen las formas analiticas tradicionales «verbo+ adjetivo», por
ejemplo: ecologizar — hacer ecoldgico, miserabilizar — hacer miserable, etc.

Otro sufijo verbal productivo en el periddico contemporaneo espafiol y el discurso
periodistico es el sufijo -ear. Las formaciones de palabras nuevas con este sufijo a menudo
surgen para sustituir las estructuras analiticas mas complejas «verbo + sustantivo», por
ejemplo: chistear (hacer chistes de algo), chuletear (hacer chuletas), lambadear (bailar la
lambada), marrullear (hacer marrullerias), masajear (dar masajes), papear (tomar comidas,
comer), pendulear (ir de un lado hacia otro), etc. [26, p. 152].

Los verbos formados con este sufijo también puede tener el significado de una accién
repetida, por ejemplo: mitinear (dar mitines frecuentemente), mensajear (enviar mensajes de
un teléfono movil a otro) [27, p. 186]. A menudo, la base de formacién de neologismos son
los préstamos que adquieren el sufijo -ear, por ejemplo: whiskear, chatear, rapear, chartear,
etcétera. También nos permite adaptar e incorporar el |éxico formado de nombres espafioles,
por ejemplo: pujolear (emplear la misma tdctica que emplea Jordi Pujol), aznarear (gobernar
como José Maria Aznar), maradonear (actuar como Diego Maradona), etc. [28, p. 163].

En conclusion, conviene subrayar que el impacto del lenguaje en el hombre, su manera de
pensar y su comportamiento estd relacionado directamente con los medios de comunicacién
de masas en la sociedad contemporanea de cada nacidn. El significado Iéxico de la palabra —
la parte del sistema comun de la lengua, sin embargo, es bastante autdonomo. La interaccion
entre el [éxico y la gramatica es significativa: el Iéxico impone restricciones sobre el uso de las
categorias gramaticales; las formas gramaticales favorecen la diferenciacién de los significados
de las palabras. Los medios léxico-gramaticales que tienen significado comun constituyen
varios campos léxico-gramaticales (expresion de cantidad, tiempo, etc.)

La unidad de la lengua esta formada por un marco comun del uso de recursos linglisticos
mientras que el estilo artistico intenta identificar en la palabra lo concreto, vivo, figurativo o
imaginativo; el estilo cientifico busca métodos para exponer el concepto; el periodistico tiene
por objetivo poner en relieve la expresividad de la palabra, su emocionabilidad o emotividad,
su precisién social, etc.

Por lo tanto, podemos concluir que el lenguaje de la prensa reacciona a los cambios
que ocurren en la sociedad moderna con el desarrollo rdpido de avances tecnoldgicos e
informativos.
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Y cTaTTi pO3rnaaaTbCs MOBHI 0CO6/IMBOCTI TEKCTIB Cy4aCHOT icCMAHCbKOT Npecu AK O4HOr0 3 OCHOBHMX
3acobiB MacoBOT KOMYHIKaLLii CyCnifIbCTBa; aHaNi3yOTbCA NPUKNAAN Cy4aCHUX ra3eTHUX 3ar0/10BKiB 3 TOUKM
30py BepbasbHOI Ta HOMIHATUBHOI TEHAEHLLM; NPONOHYTLCA OCHOBHI NPUIAOMM CTBOPEHHA HEOJOr3MIB
33 J,OMNOMOrOH NPOAYKTUBHUX CYdiKCiB.

Knroyvosi cniosa: npeca, 3acobu macosoi KomyHiKayii, mekcm, sepbanizauyid, HOMIHAYi, Cy4acHi Heo-
7102i3MU 8 icnaHcbKili npeci, npodyKmusHi cygikcu.

B cTaTbe paccmaTpuMBaloTCA A3bIKOBble 0COHEHHOCTN TEKCTOB COBPEMEHHOM MCMaHCKOW Npecchl Kak
OZLHOTO M3 OCHOBHbIX CPEACTB MAacCOBOM KOMMYHUKALMW; aHAM3UPYIOTCA MPUMEpPbl COBPEMEHHbIX ra-
3€THbIX 3aro/IOBKOB C TOYKM 3peHus BepbasbHON U HOMUHATUBHOM TEHAEHUMI; NPeaaaraloTcs OCHOBHbIE
npveMmMbl CO34aHNA HEOIOrM3MOB C MOMOLLIO MPOAYKTUBHbIX CyGPUKCOB.

Kntouessie cnoea: npecca, cpedcmea maccoeoli KOMMYHUKAUUU, mexkcm, eepbanusayus, HOMUHA-
Yus, cospemeHHble Heon02u3mMel 8 UCAHCKOU npecce, NPodyKMuUBHbIe CY@PHUKCHI.

Hadiliwno do pedakyii 12.07.2011.
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